ETHOUY

LES ESSENTIELS

GEL
WC

PARFUM FLORAL

Elimine le calcaire. Adhére aux parois verticales.
Sans risque pour les fosses septiques.

TOILET GEL
FLORAL FRAGRANCE

Eliminates limescale. Adheres to vertical walls.
Safe for septic tanks.

GEL DE BANO
FRAGANCIA FLORAL

Elimina la cal. Se adhiere a las paredes verficales.
Seguro para fosas sépticas.




GEL WC PARFUM FLORAL

TOILET GEL FLoRAL FRAGRANCE - GEL DE BANO FRAGANCIA FLORAL

Dosage & Mode d'emploi

Prét a I'emploi.

Soulever le capuchon de protection, incliner le flacon
vers le bas et appuyer sur celui-ci de fagon d projeter
le produit le long des parois a détartrer.

Laisser agir environ 30 minutes.

Brosser puis rincer en firant la chasse d'eau.

Pour de meilleurs résultats, laisser agir pendant une
nuit entiére.

Composition & Législation

Agents de surface non foniques: <5 %. Parfums.
Biodégradabilité ultime des agents de surface
selon le reglement (CE) n°648/2004 et ses
modifications. Formule déposée au centre antipoison
N° ORFILA: +33 (0)1 454259 59.

Précautions d’emploi

Réservé a un usage professionnel.

Stocker ef conserver dans son emballage fermé entre
5 ¢t 40 °C. Fiche de données de sécurité disponible
sur www.thouy.net. Avant utilisation, lire 'étiquette
et les informations concernant le produit.

Dosage & Instructions for use : Ready for use. RLift the
profective cap, filt the bottle downwards and press it so that
the product is sprayed along the walls to be descaled. Leave to
work for approximately 30 minutes. Brush then flush. For best
results, leave on overnight.

Composition & Legislation : Non-ionic ~surfactants: <5%.
Fragrances. Ultimate biodegradability of ~surfactants in
accordance with regulation (EC) no. 648/2004 and its
amendments.formula registered with the ORFILA poison control
centre : +33 (0)1 45 4259 59.

Precautions for use : For professional use only. Store and
keep in closed packaging between 5 and 40°C. Sofety data
sheet available on www.thouy.net. Read the label and product
information before use.

Dosificacion e Instrucciones de uso : Listo para su uso. Levante
el tapdn profector, incline la botella hacia abajo y presidnela
para que el producto se pulverice a lo largo de las paredes a
desincrustar. Dejar actuar unos 30 minutos. Cepillar y luego
enjuagar. Para obtener mejores resultados, dejar actuar toda
la noche.

Composiciony Legislacion : Tensioactivos no idnicos : <
5%. Fragancias. Biodegradabilidad final de los tensioactivos
segin el reglamento (CE) n° 648/2004 y sus modificaciones.
Férmula registrada en el centro foxicoldgico ORFILA: +33 (0)1
454259 59.

Precauciones de uso : S6lo para uso profesional. Almacenar y
conservar en envase cerrado entre 5 y 40 °C. Ficha de seguridad
disponible en www.thouy.net. Lea la efiqueta y la informacion del
producto antes de usarlo.

DANGER - Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux. Nocif pour les organismes aquatiques, en-
traine des effets néfastes Iong terme. Porter des gants de profection, des vétements de protection, un équipement de protethon

des yeux ef du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou es cheveux) : Enleveri

fous les vétements ¢

Rincer la peau & I'eau ou se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a 'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent tre facilement enlevées. Continuer  rincer.

DANGER - Causes severe skin burns and eye damage. Harmful to aquatic life with long lasting effects. Wear protective gloves, profecive clothing,

eye protection, face protection. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. IF IN EYES : Rinse
cautiously with water for several minufes. Removecontact lenses, if present and easy fo do. Continue rinsing.

PELIGRO - Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. Nocivo para los organismos acudticos, con
efectos nocivos duraderos. LLEVAR GUANTES DE PROTECCION, ROPA DE PROTECCION, EQUIPO DE PROTECCION para los ojos y
la cara. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo) : Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
0gua o ducharse. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS : Enjuagar con agua cuidodosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de confacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
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